Made d'ermploi
Ce manual renseigne sur l'emploi des filtres SEKUR en aidant a prévenir les risques pour les voies respiratoires
dus a une exposition possibie 4 des contaminants {gaz, vapeurs et poussiéres) sur le lieu de i‘activitéd. Ceux qui
utilisent ces filtres doivent lire zttentivement ce mode d’emploi. Les filtres sant des équipements de protection
&puisables et offrent une protection centre certaing agents toxigues dans les canditions spécifiques d'emploi
prévues ti-dessous dans ce manuel. Le choix du filtre approprié et le respect de ¢e manue! sont des conditions
essentielles pour la mise en ceuvre de la.protection demandée. Cela s'applique au stockage, & fa conservation
et au contrdle du filtre. Les filtres endommageés doivent &tre irnmédiatement identifiés et considérés comme
inutilisables. Aucune modification technigue des filtres SEKUR n'est autorisée, Le fabricant deéciine toute re-
sponsabilité pour tout dommage qui résulterait de Iz non observation de ce mode d'emploi. Les conditions
générales de garantie, de vente et de livraison par D.PL s.rl. ne sont pas citées dans ce manuel. Les normes de
FR sécurité nationales et de "Union Eurppéenne concernant l‘utilisation des appareils de protection respiratoire
doivent étre strictement suivies.

Dbjet
Un appareil respirateire filtrant se compose d'une piéce faciale (masgue, demi-masque, embout buccal) rac-

cordée 3 un filtre. Les dispositifs de filtrage purifient Vair inspire des substances toxiques (Baz, vapeurs et pous-
siéres).

Conditions d’emplot

Lemploi des filtres suppose le respect de ces conditions:

- la concentration en oxygene dans 'atmosphére doit étre d'au moins 17% en volume;

. I'absence d‘une atmosphére enrichie en oxygéne ou des zones potentiellernent explosives;

= letype, la concentration et les caractéristiques de [a substance toxigue deivent &tre connus et celle-cine
doit pas étre inodore (elle doit pouvoair étre percue par les sens: par exemple le golt, Fodora#h. Les fimites
d'emploi du filtre par rapport 2 ta concentration du pofluant atmosphérique doivent étre respectées;

= les masques filtrants ne peuvent pas &tre utilisés dans des endroits non ventilés fermés tels que réservoirs,
puits, passages souterrains, conteneurs, silos, etc.

ATTENTION: certains gas plus Jourds que I'air, qui stagnent a basse altitude, sont plus dangereux.

. Pour I'emploi de filtres de protection contre les gaz toxiques inodores on doit prévoir des dispositions
spéciales relatives a 'utilisation et a la durée d’emploi

. les filtres anti-poussiéres pour la protection contre les substances radioactives, micro-organismes ot sub-
stances bioghimiques actives ne doivent étre utilisés gu'une seule fois (ces filtres sont jetables).

Il suffit qu'une seule des conditions d'emploi des dispositifs de protection 2 filtre indiquées ci-dessus fasse

défaut au cours ce la période d’utilisation {on se référe surtout au manque d'oxygéne ou a une excessive con-

centration de substances toxiques) pour qu'il soit nécessaire d'utiliser des appareils de protection indépendants

de 'environnement en mesure de garantir un isolément complet .
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Attention: &tre conscient du danger découlant de 'emploi du filtre en présence de flammes ou de
projections de métaux en fusion, car le charbon cantenu dans [e filtre peut prendre feu en libérant
des substances toxiques.
gviter le contact avec cétones, esters, hydrocarbures, acides et bases fortes, fluides 5 haute pression, liquides

Marquage et spectre des filtres
Le type [domaine d’utilisation) et la classe sont indiqués par le marquage du filtre en accord avec les normes

EN en vigueur.
Filtres anti-gaz

Filtres anti-poussiéres

Filtres combinés

Offrent une protection contre les gaz et les vapeurs nocifs mais ne protégent pas contre
les poussiéres et les adrosols ;

Offrent une protection contre les nc.cmm
pas contre les gaz toxiques ; -

ieres nocives et les aérosols mais ne protégent

Offrent une protection contre les gaz toxigues, les poussiéres nocives et les aérosols.,

Les filtres sont marqués selon leur domaine d'utilisation par des lettres &t des couleurs indiguant leur type, et
par des pumeros indiquant leur classe.
Les filtres combings présentent le marquage relatif & la protection anti-gaz aussi bien qu'a la protection anti-
poussiéres en ce qui concerne le typé, Iz classe et la couleur.

Domaine

Notrie de référence

Contre les composés organiques ayant un
point d’ébuilition supérieure a 65°C

EN 14387:04/A1:2008

Contre composes Organiques ayant un point
d'ébullition inférieur a 65°C (bas-bouillants)

EN 14387:04/A1:2008

Contre les gaz et les vapeurs spéciaux (pas
inclus dans cette liste)

EN 14387:04/A1:2008

Cantre les gaz et les vapeurs inorganiques tels|
le chiore, 1"acide sulfuré, I'acide cyanhydrique

EN 14387:04/41:2008

Anhydride sulfureux, acide chiorhydrique

EN 14387:04/A1:2008

Ammoniac

EN 14387:04/A1:2008

Monoxyde de carbone

DIN 58620:07

d
3_“..”3« Classe Coulewr
A 1,20u3 Brun
Respecter les normes
AX N 8
dutilisation run
Respecter les normes
X iol
s dutilisation Violet
a 1,20u3 Gris
E 1.2Zou3 Jzune
K 1,20u3 Vert
cor 20,60 ou 180 Noir
P 1,Zou3l Blanc

Poussigres et agrosols

EN 143:00/A1:2007
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= rime la durée maximaie d'utilisation des filtres.
ta .n_mmmm 20,60 ol 180 EXp . . . . . Marquage des filtras et des embalages
1l existe aussi Jes filtres spéciaux suivants {pour les filtres CO et REAKTOR, des normes spécizies doivent étre
observées). e
COP3 Noir/Bianc Monpxyde de carbane et poussiéres . . Filtres anti-gaz utilisables une seule fois
ek Hurnidité maximale de stockage (jetabi
Hg P3 Rouge/Blant Mercure {vapeurs} et poussiéres jetabies)
NO P Blue/Blanc . Gaz nitreux vy compris le monoxyde d’azate et poussiéres
REAKTOR P3 | Orange/Blanc | lode radicactif y compris I'odure de méthyle radioactif et les paussiéres radioactives i
T i Wy
La classe du hitre anti-gaz A, 8, E et K a employer est determinge selon la concentration maximale du gaz no- 4 ‘ B Le marquage additionnel D" indique la
cif présent dans 'environnement au cours de Futilisation ainsi que selon Iz fimite d"emploi décrite ci-dessous, Indication de la température e stockage o conformité avec le test de colmatage avec
prévue pour le méme type d’agent toxigue. Il faut aussi tenir compte de la durée d’emploi nécessaire. Les filtres - la poussiére de dolomite
anti-poussiéres ont, conformément a leur classe, une efficacité filtrante différenciée et doivent &tre choisis
en raison du degré de danger inhérent aux particules 3 filtrer, tout en tenant compte des limites d'emploi sus Le marquage additionnel "NR", ¢.3.d -~ L dis VR b
mentionnées. Les filtres combinés doivent &tre sélectionnés par rapport au type de gaz et de particules présents able, indigue que les tests * amhmﬂmm.mha:_maoumﬂmw S.mwmm.:m
dans environnement. En cas de deute, c’est-3-dire quand, en plus du gaz, on reléve des substances toxiques supplémentaires selon EN 143:00 / . ane, oaue due ;

" N . 1 h h PR L y plémentaires selon EN143:00/A1: 2006 gnt
sous forme de poudres, des filtres combinés doivent &tre emplayés pour des raisons de sécurité. N Al: 2006 ont dérnantré que le filtre R démontré le filtre anti jires (seud
Note: Jes filtres ¢°un poids supérieur 2 300 gr ne peuvent pas étre directement connectés a des demi-masques. anti-poussiares (seul ou insére dans un emontre gue fe hitr poussieres [seu

- ) . . L. . A " . . ) , s ou inséré dans un filtre combing) peut étre
ou & des quarts de masques. Les filtres d'un peids supériaur 4 500 gr ne peuvent pas étre directement connectés filtre-cambing] paut étre utilisé avec véutilisé pour plus d'yne journde de travai
a des masques panoramigques et a d’autres types de dispositifs avec embout {voir guide pour le choix des fltres). expositien 3 un aérasel pour une seule aprizs avoir BLé exposé 3 un 2drosol
Les filtres plus leurds doivent étre doués d’un équipement portatif paur &tre connectds au masque susdit au Jjournée de travail.

moyen d'un tuyau.

Producteur, Marquage GE

L)
N Identification du producteur Veuillez lire le manuet
m C*‘ {loga) d'utilisation ci-joint

EN 14387:04/A1:2008 Référence de base 4341.0687 Code du filtre

Le marguage CE apposé
sur 'etiquette des filtres:
“CE 0426" idantifie I'crga-

nisme qui en effectue ie
contrale sur 3 production
selon la procédure prévue
aTart. 11/8 de la directive

89/686CEE.

utilisable uniguement avec
des masques & double filtre

N

(€ 0426

Mois (XX} et année (YYYY)
d‘expiration de stockage
du filtre

XX/YYYY
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La gamme compléte des filtres SEKUR avec le marquage CE de référence se trouve au paragraphe “CE” & |z fin
du manuel.

Limites d’emploi

La durée du filtre dépend de la classe et du type d'utilisation: 'humidité et ia température de l'air inhalg, la
consommation d'air par utilisateur, les concentrations et les combinaisons des polluants toxiques présents
dans l'environnement. Pour ces raisons, il n'est pas possible de spécifier une durée d'utilisation du filtre sans
&tre au courant de tous les facteurs qu fluencent. Pour évaluer la dangerosite d’un pofluant, gue ce soit de la
poussiére ou gy gaz, on se référe 5 la Valeur Limite d’Exposition {TLV}, qui représente 1a concentration maximale
d'une substance déterminée a lagueile on peut &tre exposé pour une journée de travail de huit heures sans
conséquences ni dommagea.

Filtre anti-gaz

La classe supérieure des filtres anti-gaz comprend aussi (avec le méme type de masques) le domaine d'urilisa-
tion de la classe inférieure, le tableau ci-dessous indique les concentrations de substances toxigues [exprimés
en multiples de la TLV) qui ne doivent pas étre dépassees, pour chaque type de masque.
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Type de masque Wultiple de {a valeur limite TLV Observations — Hmites
Demi-masque ou quart de masque El] Ne pas utiliser en présence de concentrations de
Raz supérieures a celles établies pour fes filtres
Masque facial ou embout buccal 400 anti-gaz des classes 3, 2 ou 3 (voir tableau)
Classe du filtre Capacité filtre € de gaz imaatk: .
1 ’ faible 1000 mifm?= (0,1 vol.% = 1000 ppm)
2 moyenng 5000 ml/m’ = (0,5 vol.% = 5000 ppm)
3 elevée 10000 mi/m? = (1,0 val.% = 10000 ppm]

* La vieilia dénomination de la concentration de gaz est indiguée entre parenthéses

FR £n accord avec les standards en cours, les classes suivantes de filtres correspondent a:

Filtre anti-gaz classe 1 Filtre petit équipé d'un filetage spécial ou d'un filtre préparé pour &tre raccordé au

moyen de protection;

Filtre anti-gaz classe 2 Filtre normal équipé d’un filetage selon la normative EN 148/1;

Filtre anti-gaz classe 3 Filtre dont lemplod prévoit la connexion au masque au moyen d’un tuyau annelé,

Les filtres 4 employer contre NO ne doivent &tre utilisés qu’une seule fois. Les filtres pour CO ne doivent étre

utilisés qu'une seule fois, et en tout cas pour e termps maximum indiqué par la classe du filtre méme (20, 60 ou

180 minutes). I's doivent demeurer dans 'embailage fermé jusgu‘au momant de utilisation.

Conditions d'essai et résistance au gaz pour les Filtres anti-gaz types A, B, E et X selon la norme de référence
EN 14387:04/A1:2008

\ Concentration du gaz Temps minimum de clagquage
e et classe Gaz d'essa N
Tvp ' d'essai {PPM)} [min)

€2 Ammoniac (NH,) 5000 40

AZ Cyclohexane [CH 8000 55
Chiore (€1} 10000 30

B3 Hydrogéne sulfuré (H,5) 10060 &80
Hydrogéne cvanide {HCN) 10000 35

E3 Anhydride sutfureux {50,) 10000 30

K3 Ammoniac (NH } ~.10000 60

Il faut observer que le temps de claguage des filtres dans les conditions réelles d'emploi peut se révéler bien
supérieur au temps minimum obtenu en laboratoire. .

Iy a des tiltres qui protégent d'un ou plusieurs des gaz mentionnés ci-dessus. Ces filtres ont tous le marquage
{lettres, couleurs et numéro de classe) pour chaque domaine d’application principal pour lequel ils sont congus.
Les considérations faites pour les uent a chague poiluant duguel ils sont 8 méme de
protéger.

Filtres anti-poussigres

La classe supérieure des fiitres anti-poussiéres comprend aussi [avec le méme type de masqgues) te domaine
d’emploi de la classe inférieure.

. Classedu § Multipie de la
Concentration dugaz | Temps minimum de claquage . Type de masque Observations — limit
9 i ites
Type et classe Gaz d'essal Fessat (PP tmin} filtre valeur fimite Tty
Al Cyclohexane (CH. ) 1000 ...ol demi-masque ou a Ne pas utiliser contre des aéresols liquides, les matériaux radioactifs,
G p1 quart de masque les micro-organismes, les matériaux biochimigues actifs
Chiare {CL,) 1000 20 (faible) -
38 Hydrogéne sulfuré {H,5) 1000 a0 ﬂﬂmumuwﬂwro_: 4 Combinaison peu significative
Hydrogéne cyanide (HCN) 1000 25
. demi-masque ou
£l Anhydride sulfureux {SO,) 1008 26 P2 quart de masque by Ne pas utiliser cantra les matériaux radioactifs, les micro-organismes
K1 Ammaniac {NH_} 1000 50 (bactéries, champignons, moisissures) et les matériaux biochimigues
2 tmeven) | masque facial ou 15 actifs
AZ Cyclobexane (C.H ) 5000 35 ermbout buccal
Chlore (Ct) 5000 20 deri-masque ou 30
B2 I<a3m,m,._m sulfuré (H,5] 5000 WM P3 guart de masque er contre les matériaux radiasctifs, les micro-organismes
Hydrogéne cyanide {HCN) 5000 eleve) | Masque facial ou et les matériaux biochimiques actifs
£2 Anhydride sulfureux {50, 5000 20 embout buccal 400
26 27
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Les filtres anti-poussiéres doivent &tre remplacés quand Futilisateur pergoit une augmentation de la résistance
a l'inspiration.

Capacité de filtration selon EN 143:00/A1: 2006

) Capacité filtrante en %
Classe duFiltre
i Test avec chiorure de sodium Test avec huile deparaffine
Pl 20 80
P2 94 94
P3 99,55 99,95

Filtres combinés
Les filtres combinés offrent une protection contre les gaz, les poussiéres et les aérosols. Leur limite d'emploi et
leur champ d'application sont déterminés par |a codification figurant sur les filtres anti-gaz et anti-poussiéres.

Filtres AX contre les vapeurs erganiques bas-bouillants
A)  Les composés chimiques ayant un point d'ébullition inférieur a 65°C sont divisés en quatre groupes:

Groupe 1 Composés organiques volatils avec TVL inférieur ou égal & 10 ppm (parties par miliion)
Groupe 2 Composés organiques volatils avec TVL supérieur 3 10 ppm (parties par million)
Lomposés organiques votatils contre lesquels la protection est offerte par des filtres différents du type AX
Groupe 3
{pour exemple 8, E, K)
Groupe 4 |Composés organiques volatils contre lesquals fa protection offerte par les filtres anti-gar est a_u_m ou nullel

B) Les filtres AX peuvent &tre utilisés pour i3 protection contre les composés énumérés dans fes groupes 1 et
2 jusqu’aux concentrations maximales décrites dans [e tableau suivant, étant bien entendu que les limi

d’'usage des différents types de pieces faciales ¢i-dessus indiquées doivent &tre respectées (considérant
camme limite maximale la valeur inférieure entre 1es deux):

Groupe Concentration Maximale " Durée maximal d'utiilsation
100 ppm = (100 mi/m® = 0.01 Vol. %) 40 minutes
Groupe 1
SG0 ppm = (508 ml/m? = 0.05 Vol. %} 20 minutes
1900 pprm = {1000 mi/m?* = 0.1 Vol. %) 60 minutes
Groupe 2
5000 ppm = {5000 ml/m? = 0.5 Vol, %) 20 minutes
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C} Utliser seulement des filtres nouveaux, jamais utilisés, sortis de leur emballage d'origine.

D) UYusage de filtres AX est interdit en présence de mélanges de gaz/vapeurs organigues ayant un bas point
d’ébullition ou en présence de melanges de gaz/vapeurs organiques bas bouillant avec d'autres gaz/vapeurs
organigues parce qu’un ou plusieurs de ces composés pourrait n‘étre pas retenu par le filtre,

£} Les filtres AX peuvent &tre utilisés comme filtres A2 seulement s/ aucun composé organique avant un bas
point d'ébullition n'est présent. Les filtres Al et A2 ne doivent pas étre utilisés pour la protection contre des
COMposés Sreaniques syant un bas point d'ébullition.

Filtres NO

Etant bien entendu ce qu'on a décrit ci-dessus quant aux limites d’utilisation des différents types de piéces facia-
les {considérant comme limite maximale la valeur inférieure entre les deux}, les filtres pour {a protection contre
NO peuvent étre utilisés pour des concentrations Jusqu’a 2,500 mift? (0,25 Vol,%=2 500 ppm].

Filtres CO ~

Ltes filtres pour la protection de contre le monoxyde dge carbane avec I'identification ‘CQ20" peuvant étre utilisés
pour une durde totale de 20 minutes, mére i le monoxyde de carbone n'est pas présent dans I'atmosphére
pendant Yutilisation. Les filtres CO avec I'identification ‘COGE peuvent étre utilisés pour une durée totale de
60 minutes, méme si le monoxyde de carbone n'est pas présent dans atmosphére pendant l'utilisation. te
menoxyde de carbone est inodore, sans saveur et non irritant. Utitiser les filtres CO uniquement en accord
avec la période d'utilisation indiquée dans le marguage. Lz durée d’utilisation ne peut étre déterminée d’'une
autre maniére.

Remarque importante: Indépendamment du temps limité de la capacité de protection contre CO et NQ, les
filtres multi-usages peuvent étre utilisés au-dela de la durée d'utilisation indiquée pour ces substances, afin de
garantir une protection contre d'zutres substances spécifides.

Filtres $X

Type de filtre Concentration Maximale Durée maximale d'utilisation .

5% 5000 mi/m’= 0.5 Vol. %= 5000ppm 20 minutes

Les filtres combinés pour {a protection contre les gaz, les vapeurs spéciales et les poussiéres sont classés selon
l'efficacité filtrante de |a partie ant-poussieres: SXP1, SXP2, SXP3 (voir limites ¢ utilisation des filtres anti-pous-
sieres ci-dessus décrits) et tenant compte des limites d° utilisation des piéces faciales. Les filtres spécizux SX ne
doivent étre utilisés qu'une seule fois.

Masques

La filtres SEKUR sont utilisés i coupler avec les masgues syivants
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Filtres SEKUR Masques SEKUR

avec filetage EN 14871
Masgues faciaux: C607 et SFERA
Demi-masque: Polimask 330 et Polimask 2000 alfa

avec filetage EN 148/1:
Filtres DIRIN série 230, 300, 500 et 530

au moyen d'un connecteur avec filetage EN 148/1:

Filtres Série 230 (coge 4338, 3220} Demi-masque: Polimask 330 et Polimask 2000 aifa

avec connecteur clipsable ou avec filetage spéciate:
Filtres Série 230 (anti-gaz classes 1, 2, anti-poussidres classes P1,
P2, P3 et leurs combinaisons)

Demi-masque: Polimask 230 et Polimask 2000 gamma

avec connecteur clipsable ou avec filetage spéciale:
Filtres Série 200 (anti-gaz classes 1, 2, anti-poussiéres classes P2,
F3 st leurs combinaisons).
Les deux éléments du couple doivent toujours etre utilisés et
remplacés en méme temps, en s'assurant gu'ils appartiennent
au méme type

Demi-masque: Polimask 100/2 et Polimask 2000 beta
Masgue facial: C607 Twin

Stockage et entretien

Les filtres SEKUR deivent &tre conservés a une température comprise entre 2°C et 55°C avec une humidité de

mains de 80% et boin de sources importantes de vibrations. lls doivent également étre protégés contre les effets

nuisibles des rayons directs du saleil, des chocs, des chutes, des agents oxydants.

faut éviter le contact avec cétones, esters, hyarocarbures, acides et bases fortes, fiuides & haute
n, liquides. La durée lirnite de stockage des filtres dans leur emballage d'origine, & condition qu’ils soient

conserveés correctement, est indiqué sur le filtre [ui-méme. Les filtres anti-gaz et combinds, une mnmm.mccm_‘ﬁc doi-

vent étre utilisés dans un délat maximum de 6 mols, conservés dans leurs boTtes avec leurs bouchons appligués

et en suivant les instructions de stackage. En outre faire attention a ne pas ranger les filtres avec les ouvertures

pour {e passage de |air sales. Les filtres AX, SX et NOP3 ne peuvent pas étre réutilisés, Les filtres SEKUR , tran-

sportés et stockés dans leur emballage d'erigine ne nécessitent avcun entretien.

Remarque importante: tous les filtres Série 230 /DIRIN 230/ Série 200 ne doivent pas étre réutilisés si, lors de

leur utilisation, fis ont été mouillés par des solvants organiques, car ceux-¢i medifient |a structure du boitier.
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Fonctionnement et utilisation

Lutilisateur d'un dispositif de protection des voias respiratoires doit étre bien entraing et parfaitement au cou-
rant du mode d'emploi. Retirez Femballage et le bouchon du filtre. Assurez-vous gue le témoin de garantie est
intact. Assurez-vous que le filtre est approprié & l'utilisation prévue, visuellement en parfait état avec bouchons
de protection en place. Fixez |e filtre sur le masque, endossez-le, et vérifiez son ajustement étanche su visage. La
durée du filtre dépend des conditions d’utilisation. Les filtres anti-gaz at combinés sont épuises et doivent étre
remplaceés quand VFutilisateur pergoit I'edeur du polluant Les filtres pour iz protection contre les gaz et les va-
pevurs inodores, par exemple le mercure et le monoxyde de carbane, ne peuvent &tre utilisés quune seule fois et
pendant une courte période. La durée maximale d'utilisation est évaluée en fonction des conditions de travail et
du lieu dutilisation. Pour les filtres spéciaux, tels les filtres AX, des instructions d’utilisation particuliéres doivent
&tre chservées. Les filtres anti-poussiéres et combinds qui sont utilisés contre les substances necives sous forme
de particules doivent tre remplacés quand 'utilisateur pergoit Ghe augmentation de [a résistance respiratoire.
Les filtres ne doivent pas étre Ltilisés en présence de substances qui peuvent obstruer I'entrée d'air. Avant de
réutiliser le méme filtre assurez-vous qu'il a &té stocké conformément auknormes indiquées au paragraphe de
concernant le stockage. Assurez-vous que le conrecteur fileté raccordé au masgue &5t propre et non obstrud,
sans dépots de substances qui pourraient en empécher le fonctionnement correct.

Elimination des filtres
veélimination des filtres appartdent & la catégorie des déchets spéciaux et d
égisiation locale en vigueur.

étre gerée conformément a la
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